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@ 1sruzioni D'uso

ADATTATORI
ONE4EVER

IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER
FUTURO RIFERIMENTO.

ATTENZIONE: PRIMA DELL'USO RIMUOVERE
ED ELIMINARE EVENTUALI SACCHETTI DI
PLASTICA E TUTTI GLI' ELEMENTI FACENTI
PARTE DELLA CONFEZIONE DEL PRODOTTO
O COMUNQUE TENERLI LONTANI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.

AVVERTENZE

- ATTENZIONE: Gli adat-
tatori possono essere
utilizzati solo con il pas-
seggino One4Ever.

-ATTENZIONE: Solo i
Seggiolini Auto CHICCO
KORY |-SIZE possono es-
sere installati su questi
adattatori.

«- ATTENZIONE: Prima
dell'uso, verificare il cor-
retto aggancio degli
adattatori al telaio del
passeggino.

- ATTENZIONE:

FAST-IN PASSEGGINO

Prima
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dell’'uso, assicurarsi del
corretto aggancio del
seggiolino auto o della
sacca agli adattatori, ti-
rando verso l'alto.

- Quando non in uso, te-
nere gli adattatori lon-
tano dalla portata dei
bambini.

CONSIGLI  PER
MANUTENZIONE
Le operazioni di pulizia e manutenzione devo-
no essere effettuate solo da un adulto.

LA PULIZIA E

PULIZIA

Asciugare la parti in metallo, dopo eventuale
contatto con acqua, al fine di evitare il formar-
si di ruggine. Per la pulizia delle parti plastiche
non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. Dopo
I'uso tenere I'adattatore in un posto asciutto.

INSTALLAZIONE E UTILIZZO ADATTATORI
CON SEGGIOLINO AUTO CHICCO KORY
I-SIZE
Posizionare gli adattatori sul telaio del passeg-
gino infilando il componente plastico sullo
snodo del passeggino (Fig. 1). Dopo aver mon-
tato correttamente i due adattatori su ciascun
lato il passeggino é pronto per I'aggancio del
seggiolino auto (Fig. 1A).
2.Per installare il Seggiolino Auto CHICCO
KORY i-Size inserire gli innesti laterali del
Seggiolino Auto negli adattatori preceden-
temente montati (Fig. 2-2A).
ATTENZIONE: Il Seggiolino Auto deve essere
montato solo ed esclusivamente fronte geni-
tore. Per rimuovere il Seggiolino Auto CHICCO
KORY i-Size premere i tasti sotto il maniglione
su entrambi i lati e tirare verso I'alto utilizzando
il maniglione del Seggiolino Auto (Fig.2B).

SMONTAGGIO ADATTATORI
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I passeggino puod essere chiuso con gli adatta-

tori installati sul telaio.

3. Per sganciare gli adattatori premere il pul-
sante e tirare verso l'alto (Fig. 3).

GARANZIA

Il prodotto e garantito contro ogni difetto di
conformita in normali condizioni di utilizzo
secondo quanto previsto dalle istruzioni d'u-
so. La garanzia non sara applicata, dunque, in
caso di danni derivanti da un uso improprio,
usura o eventi accidentali. Per la durata della
garanzia sui difetti di conformita si rinvia alle
specifiche previsioni delle normative nazionali
applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.



@ instrucTiONS

FOR USE
ONE4EVER  STROLLER  FAST-IN
ADAPTORS
IMPORTANT - READ
CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

WARNING: BEFORE USE, REMOVE AND
DISPOSE  OF ALL PLASTIC BAGS AND
PACKAGING MATERIALS AND KEEP THEM
OUT OF REACH OF CHILDREN.

WARNINGS
- WARNING: The adap-
tors can only be used

with  the One4kEver
stroller.
« WARNING: Only CHICCO

KORY I-SIZE car seats can
be installed on these
adaptors.

- WARNING: Before use,
check correct fixing
of the adaptors to the
frame of the stroller.

- WARNING: Before use,
make sure that the child
car seat or carry cot is
correctly fitted on the
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adaptors by pulling up
on the car seat or carry
cot.

- Keep adaptors out of
reach of children when
they are not in use.

ADVICE FOR
MAINTENANCE
Cleaning and maintenance operations must
only be carried out by an adult.

CLEANING AND

CLEANING

After possible contact with water, dry the metal
parts in order to avoid the formation of rust. Do
not use solvents or abrasive products to clean
the plastic components. After use, keep the
adaptor in a dry place.

INSTALLING AND USING ADAPTORS WITH
THE CHICCO KORY I-SIZE CAR SEAT
Position the adaptors on the frame of the
stroller by inserting the plastic component
into the joint on the stroller (Fig. 1). Once the
two adaptors have been properly mounted on
either side, the stroller is ready to be attached
to the child car seat (Fig. TA).

2.7o install the CHICCO KORY i-Size car seat,
insert the car seat's lateral connectors into
the previously mounted adaptors (Fig. 2-2A).

WARNING: The car seat should be fixed only

and exclusively forward-facing. To remove the

CHICCO KORY i-Size Car Seat, press the but-

tons under the handle on both sides and pull

upwards on the handle (Fig. 2B).

DISASSEMBLING THE ADAPTORS

The stroller can be closed with the adaptors

installed on the frame.

3.To remove the adaptors press the button
and pull up (Fig. 3).

WARRANTY
The product is guaranteed against any lack of
conformity under normal use as specified in



the instructions. The warranty shall not there-
fore apply in the case of damage caused by
improper use, wear or accidental events. For
the duration of the warranty on conformity
defects please refer to the specific provisions
of applicable national laws in the country of
purchase, where appropriate.
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@ noricepruTiLisa-
TION

ADAPTATEURS
ONE4EVER

IMPORTANT - A LIRE
ATTENTIVEMENT ET
A CONSERVER POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE.

AVERTISSEMENT AVANT  EMPLO,
ENLEVER ET RETIRER TOUS LES SACS EN
PLASTIQUE ET ELEMENTS QUI FONT PARTIE
DE LEMBALLAGE DU PRODUIT ET LES TENIR
HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

AVERTISSEMENTS

- AVERTISSEMENT : Les
adaptateurs ne peuvent
étre utilisés gu'avec la
poussette One4kEver.

- AVERTISSEMENT : Seuls
les sieges-auto CHICCO
KORY I-SIZE peuvent étre
installés sur ces adapta-
teurs.

-AVERTISSEMENT
¢+ Avant [utilisation,
contréler que les adap-
tateurs sont correcte-
ment fixés au chassis de

FAST-IN POUSSETTE
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la poussette.

- AVERTISSEMENT :
Avant [utilisation, vé-
rifier que le siege-auto
ou la nacelle soit cor-
rectement fixé(e) aux
adaptateurs, en le/la ti-
rant vers le haut.

- Quand ils ne sont pas
utilisés, tenir les adapta-
teurs hors de la portée
des enfants.

CONSEILS
D’ENTRETIEN
Les opérations de nettoyage et dentretien
doivent étre effectuées par un adulte.

DE NETTOYAGE ET

NETTOYAGE

Sécher les parties en métal aprés tout contact
avec leau, afin déviter la formation de rouille.
Pour le nettoyage des parties en plastique, ne
pas utiliser de solvants ou de produits abrasifs.
Stocker I'adaptateur a I'abri de I'humidité.

INSTALLATION ET UTILISATION DES
ADAPTATEURS AVEC SIEGE-AUTO CHICCO
KORY I-SIZE
Positionner les adaptateurs sur le chassis de la
poussette en enfilant le composant en plas-
tique au niveau du croisement de la poussette
(Fig. 1). Apres avoir monté correctement les
deux adaptateurs de chaque c6té, la poussette
est préte a l'accrochage du siege-auto (Fig. 1A).
2. Pour installer le siege-auto CHICCO KORY
i-Size, insérer les raccords latéraux du
siége-auto dans les adaptateurs précédem-
ment montés (Fig. 2-2A).
AVERTISSEMENT : Le siege-auto doit étre
monté uniquement et exclusivement face pa-
rent. Pour retirer le siége-auto CHICCO KORY
i-Size , appuyer sur les boutons situés sous la
poignée des deux cotés et tirer vers le haut a
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I'aide de la poignée du siege-auto (Fig. 2B).

DEMONTAGE DES ADAPTATEURS

La poussette peut étre fermée avec les adapta-

teurs installés sur le chassis.

3. Pour décrocher les adaptateurs, appuyer sur
le bouton et tirer vers le haut (Fig. 3).

GARANTIE

Le produit est garanti contre tout défaut de
conformité dans des conditions normales
d'utilisation selon les indications figurant sur
la notice d'utilisation. La garantie ne sera donc
pas appliquée en cas de dommages dérivant
d'un usage inapproprié, de 'usure ou d'événe-
ments accidentels. En ce qui concerne la du-
rée de la garantie contre les défauts de confor-
mité, consulter les conditions prévues par les
normes nationales applicables, le cas échéant,
dans le pays d’achat.

chicco.fr/tri-selectif.htm
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LEITUNG
FAST-IN-ADAPTER SPORTWAGEN
ONE4EVER
WICHTIG - BITTE
SORGFALTIG _LESEN

UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

WARNUNG: VOR DER VERWENDUNG
ENTFERNEN UND  ENTSORGEN  SIE
ALLE KUNSTSTOFFTASCHEN UND
ALLE ~ GEGENSTANDE, DIE TEIL DER
PRODUKTVERPACKUNG SIND, ODER
BEWAHREN SIE SIE FERN VOR DEM ZUGRIFF
VON KINDERN AUF.

WARNUNG
- WARNUNG: Die
Adapter kdnnen

nur mit dem Chicco
Sportwagen One4Ever
verwendet werden.

-WARNUNG: Nur die
Autokindersitze  CHICCO
KORY I-SIZE kénnen auf
diesen Adaptern instal-
liert werden.

- WARNUNG: Vor dem
Gebrauch die korrek-
te Befestigung der
Adapter am Gestell des

10

Sportwagens Uberpri-
fen.

-WARNUNG:
Vergewissern
Sie  sich  vor dem
Gebrauch, dass der
Autokindersitz oder der
Kinderwagenaufsatz
korrektanden Adaptern
befestigt ist, indem Sie
ihn nach oben ziehen.

- Wenn die Adapter nicht
verwendet werden, be-
wahren Sie diese aul3er-
halb der Reichweite
von Kindern auf.

TIPPS FUR PFLEGE UND WARTUNG

Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen
nur von einem Erwachsenen durchgefuihrt
werden.

PFLEGE

Die Metallteile nach einem eventuellen Kontakt
mit Wasser abtrocknen, um Rostbildung zu
vermeiden. Verwenden Sie zur Reinigung
der Kunststoffteile keine Scheuer- oder
Loésungsmittel. Nach dem Gebrauch den
Adapter an einem trockenen Ort aufbewahren.

INSTALLATION UND GEBRAUCH DER
ADAPTER MIT DEM AUTOKINDERSITZ
CHICCO KORY I-SIZE
Die Adapter am Gestell des Sportwagens posi-
tionieren, indem die Kunststoffkomponente
am Gelenk des Sportwagens angebracht
wird (Abb. 1). Nachdem die beiden Adapter
auf jeder Seite richtig montiert wurden, ist
der Sportwagen fur die Befestigung des
Autokindersitzes bereit (Abb. 1A).
2.Um den Autokindersitz CHICCO KORY I-Size
zu montieren, die seitlichen Anschlisse des
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Autokindersitzes in die zuvor montierten

Adapter einfliigen (Abb. 2-2A).
WARNUNG: Der Autokindersitz darf aus-
schlieBlich mit Blickrichtung zum Elternteil
montiert werden. Zum Abnehmen des
CHICCO KORY I-Size Autokindersitzes auf bei-
den Seiten die Tasten unter dem Tragebugel
driicken und den Autokindersitz dabei nach
oben ziehen (Abb. 2B).

DEMONTAGE DER ADAPTER

Der Sportwagen darf nicht mit am Gestell an-

gebrachten Adaptern geschlossen werden.

3. Um die Adapter zu l6sen, die Taste drlicken
und nach oben ziehen (Abb. 3).

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitatsfehlern,
die trotz normaler Gebrauchsbedingungen,
gemal3 denVorgaben der Gebrauchsanleitung,
auftreten. Die Garantie verféllt bei unsach-
gemallem Gebrauch, Abnutzung oder bei
personlichen Ungliicksfallen. Fur die Dauer
der Gewahrleistung auf Konformitatsmangel
beachten Sie bitte die  spezifischen
Bestimmungen der im Kaufland geltenden
nationalen Vorschriften, sofern vorgesehen.



@ instrucciones
DE USO

ADAPTADORES FAST-IN PARA SILLA DE
PASEO ONE4EVER

IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE
Y MANTENERLAS
PARA FUTURAS
CONSULTAS.

ADVERTENCIA: ANTES DEL USO, QUITE
Y ELIMINE LAS BOLSAS DE PLASTICO Y LOS
DEMAS COMPONENTES QUE FORMEN
PARTE DEL EMBALAJE DEL PRODUCTO O, EN
CUALQUIER CASO, MANTENGALOS FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

ADVERTENCIAS

- ADVERTENCIA: Los
adaptadores  pueden
utilizarse  Unicamen-
te en la silla de paseo
One4Ever.

« ADVERTENCIA: En estos
adaptadores solamente
pueden instalarse las sillas
de auto CHICCO KORY

-SIZE.
- ADVERTENCIA: Antes
del uso, compruebe

que los adaptadores es-
tén correctamente en-
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ganchados en el basti-
dor de la silla de paseo.

- ADVERTENCIA: Antes
del uso, asegurese de
que la silla de auto o el
capazo hayan quedado
correctamente engan-
chados a los adaptado-
res, tirando de los mis-
mos hacia arriba.

- Cuando no se utilicen,
mantenga los adapta-
dores fuera del alcance
de los nifos.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZAY
EL MANTENIMIENTO

Las operaciones de limpieza y mantenimiento
solo deben ser realizadas por un adulto.

LIMPIEZA

Seque las partes de metal tras un posible con-
tacto con agua, para evitar que se oxiden. No
utilice disolventes ni productos abrasivos para
la limpieza. Después del uso, guarde el adapta-
dor en un lugar seco.

INSTALACION Y USO DE LOS
ADAPTADORES CON SILLAS DE AUTO
CHICCO KORY I-SIZE
Coloque los adaptadores en el bastidor de la
silla de paseo e introduzca el componente de
plastico en la articulacion de la misma (Fig. 1).
Después de haber montado correctamente
los dos adaptadores, en cada lado, la silla de
paseo estd lista para enganchar la silla de auto
(Fig. 1A).
2.Para instalar la silla de auto CHICCO KORY
i-Size introduzca los enganches laterales de
la silla de auto en los adaptadores previa-
mente montados (Fig. 2-2A).
ADVERTENCIA: La silla de auto debe mon-
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tarse Unicamente en la posicion de cara a los
padres. Para desmontar la silla de auto CHICCO
KORY i-Size presione los botones situados de-
bajo del asa a ambos lados y tire hacia arriba
utilizando el asa de la silla de auto (Fig. 2B).

DESMONTAJE DE LOS ADAPTADORES

La silla de paseo puede cerrarse con los adap-

tadores instalados en el bastidor.

3. Para soltar los adaptadores, pulse el boton y
tire de éstos hacia arriba (Fig. 3).

GARANTIA

La garantia del producto cubre cualquier de-
fecto en condiciones normales de uso, con-
forme a las instrucciones de uso. Por lo tanto,
la garantia no se aplicard en caso de darios
derivados del mal uso, desgaste o accidentes.
Para la duracion de la garantia por defectos de
conformidad, se remite a las disposiciones es-
pecificas de la normativa nacional aplicable en
el pais de compra, si procede.



@ insTrRucOES DE
UTILIZAGAO

ADAPTADORES FAST-IN
CARRINHO DE PASSEIO ONE4EVER

IMPORTANTE LEIA
CUIDADOSAMENTE
E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.

AVISO: ANTES DE UTILIZAR, REMOVA E
ELIMINE EVENTUAIS SACOS DE PLASTICO E
TODOS OS ELEMENTOS QUE FACAM PARTE DA
EMBALAGEM DO PRODUTO OU MANTENHA-
OS FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.

ADVERTENCIAS

« AVISO: Os adaptadores
s6 podem ser utilizados
com o carrinho de pas-
seio One4Ever.

-AVISO: Somente as
Cadeiras Auto CHICCO
KORY I-SIZE podem ser
instaladas nestes adapta-
dores.

- AVISO: Antes de uti-
lizar, verifique se os
adaptadores estao bem
fixos na estrutura do
carrinho de passeio.

- AVISO: Antes de uti-

PARA
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lizar, assegure-se de
que a cadeira auto ou
a alcofa esta fixada cor-
retamente nos adapta-
dores, puxando-a para
cima.

-Quando nao estiver a
utilizar, mantenha o0s
adaptadores fora do al-
cance das criancas.

CONSELHOS DE LIMPEZA EMANUTENGAO
As operagoes de limpeza e manutencdo de-
vem ser efetuadas apenas por um adulto.

LIMPEZA

Apds um eventual contacto com dgua, seque as
partes em metal para evitar a formacao de ferru-
gem. Para limpar as partes de plastico, ndo utilize
produtos solventes ou abrasivos. Apos a utiliza-
¢do, guarde os adaptadores num local seco.

INSTALACAO E  UTILIZACAO DOS
ADAPTADORES COM CADEIRA AUTO
CHICCO KORY I-SIZE
1. Posicione os adaptadores na estrutura do
carrinho de passeio, introduzindo o compo-
nente de plastico no encaixe do carrinho de
passeio (Fig. 1).Depois de montar corretamen-
te os dois adaptadores de cada lado, o carri-
nho de passeio estd pronto para a fixacédo da
cadeira auto (Fig. TA).
2.Para instalar a Cadeira Auto CHICCO KORY
i-Size, insira os encaixes laterais da cadeira
auto nos adaptadores montados anterior-
mente (Fig. 2-2A).
AVISO: A cadeira auto deve ser montada ex-
clusivamente virada para os pais. Para remover
a Cadeira Auto CHICCO KORY i-Size, carregue
nos botdes abaixo das rétulas laterais da pega,
em ambos os lados e puxe a cadeira auto para
cima, utilizando a pega da mesma (Fig. 2B).



DESMONTAGEM DOS ADAPTADORES

O carrinho de passeio pode ser fechado com

os adaptadores instalados na estrutura.

3.Para desmontar os adaptadores, carregue
no botao e puxe para cima (Fig. 3).

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer
defeito de conformidade, verificado em con-
dicdes normais de utilizagdo, de acordo com
o disposto nas instrugdes de uso. A garantia
nao poderd, portanto, aplicar-se em caso de
danos no produto provocados por utilizagao
impropria, desgaste ou acidente. Para o prazo
de validade da garantia sobre defeitos de con-
formidade, consulte as disposi¢des especificas
das normas nacionais, aplicaveis no pais de
aquisicao, se as houver.



@ nivop kpouziTi

ADAPTERY FAST-IN PRO KOCAREK
ONE4EVER

DULEZITE: POKYNY SI
POZORNE PRECTETE
A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSi POUZITI.

VAROVANI: PREP POUZ\T(M ODSTRA@TE
A ZLIKVIDUJTE PRIPADNE PLASTOVE SACKY
AVSECHNY CASTI OBALU TOHOTO VYROBKU

NEBO JE ALESPON UCHOVEJTE MIMO
DOSAH DETI.

VAROVANI o
rUPOZORNENI:
Adaptéry Ize pouzi-

vat pouze na kocarku
Onedtver.
-UPOZORNENI: Na tyto
adaptéry lze instalo-
vat pouze autosedacky
CHICCO KORY I-SIZE FAST
IN.

-UPOZORNENI: Pred
pouzitim  zkontroluj-
te, zda jsou adapté-
ry spravné uchyceny
k ramu kocarku.

- UPOZORNENI: Pred
pouzitim se ujistéte, ze

®
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je autosedacka nebo
korbicka na adaptérech
spravneé upevnena, a to
tak, ze za ni zatdhnete
smérem nahoru.

- Pokud vyrobek nepou-
Zivate, odstrante adap-
téry z dosahu déti.

DOPORUCENE CISTENi A UDRZBA
Cisténi a udrzbu miize provadét pouze dospé-
1& osoba.

CISTENI

Pokud se kovové ¢asti dostanou do styku s vo-
dou, osuste je, abyste zabrdnili jejich zrezivén!.
K ¢isténi plastovych soucasti nepouzivejte roz-
poustédla ani abrazivni prostfedky. Po pouziti
uchovévejte adaptér na suchém misté.

INSTALACE A POUZITi ADAPTERU
U AUTOSEDACKY CHICCO KORY I-SIZE
Nasadte adaptéry na ram kocéarku navlecenim
plastového dilu na kloub kocarku (obr. 1). Po
spravné provedené instalaci obou adaptérd na
kazdou stranu je kocérek pripraven k upevnéni
autosedacky (obr. TA).
2.Za Ucelem instalace autosedacky CHICCO
KORY I-SIZE i-Size zasunte bocni spojky
autosedacky do predtim nainstalovanych
adaptérl (obr. 2-2A).
UPOZORNENI: Autosedacka musi byt na-
montovéna vyhradné ¢elem k rodici. Pro uvol-
néni autosedacky CHICCO KORY i-Size stiskné-
te tlacitka nachazejici se na obou stranach pod
rukojeti a zatdhnéte za rukojet autosedacky
smeérem nahoru (obr. 2B).

DEMONTAZ ADAPTERU

Kocarek Ize slozit pomoci adaptérd nainstalo-

vanych na ramu.

3.Pro odepnuti adaptér(i stisknéte tlacitko
a zatdhnéte smérem nahoru (obr. 3).

®



ZARUKA

Vyrobek md zaruku na jakykoli nedostatek
v souladu béznych podminek pouziti a v sou-
ladu s Navodem k pourziti. Zaruka se nevzta-
huje na skody vzniklé v dasledku nespravného
pouziti, opotiebeni nebo nahodilych udélosti.
Po dobu trvani zaruky na vady se fidte zvIastni-
mi ustanovenimi ndrodnich predpist platnych
v zemi ndkupu, pokud jsou poskytovéna.



@ nstrukaa

UZYTKOWANIA
ADAPTERY FAST-IN DO WOZKA
SPACEROWEGO ONE4EVER
WAZNE! PRZECZYTAJ
UWAZNIE I
ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE.

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PRODUKTU
NALEZY  USUNAC | WYELIMINOWAC
EWENTUALNE PLASTIKOWE TOREBKI ORAZ
WSZYSTKIE ELEMENTY WCHODZACE W
SKEAD OPAKOWANIA | PRZECHOWYWAC JE
W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

OSTRZEZENIA

*rOSTRZEZENIE:
Adaptery mogg byc
uzywane tylko z woéz-
kiem One4Ever.

- OSTRZEZENIE: Na tych
adapterach mozna mon-
towac¢ wytacznie foteliki
samochodowe  CHICCO
KORY I-SIZE.

- OSTRZEZENIE: Przed
uzyciem sprawdzic pra-

widtowe  zaczepienie
adapterow na ramie
wozka.

- OSTRZEZENIE: Przed
uzyciem pociggnac¢ fo-
telik samochodowy lub
gondole do géry, aby
sprawdzi¢, czy sg do-
brze zamocowane.

- Gdy nie s3 uzywane,
adaptery powinny by¢
przechowywane W
miejscu niedostepnym
dla dzieci.

ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA |
KONSERWACJI

Czyszczenie i konserwacje moga wykonywac
wylacznie osoby doroste.

CZYSZCZENIE

Po ewentualnym zetknieciu z woda, wysuszy¢
metalowe czesci, aby zapobiec powstawaniu
rdzy. Nie czysci¢ czesci plastikowych zracymi
preparatami ani rozpuszczalnikami. Po uzyciu,
przechowywac adapter w suchym miejscu.

INSTALACJA I KORZYSTANIE
z ADAPTEROW z FOTELIKIEM
SAMOCHODOWYM CHICCO KORY I-SIZE
Umiesci¢ adaptery na ramie wozka, wsuwajac
plastikowy element na przegub wozka (Rys. 1).
Po prawidtowym zamontowaniu obu adapte-
row po kazdej stronie, wozek jest gotowy do
zatozenia fotelika samochodowego (Rys. 1A).
2.Aby zamontowac¢ fotelik samochodowy

CHICCO KORY i-Size, wiozy¢ boczne ztgczki

fotelika samochodowego w zamontowane

wczedniej adaptery (Rys. 2-2A).
OSTRZEZENIE: Fotelik samochodowy nalezy
montowac wyfacznie w pozycji przodem do ro-
dzica. Aby zdja¢ fotelik samochodowy CHICCO
KORY I-SIZE, nacisna¢ przyciski pod uchwytem
po obu stronach i pociagna¢ do géry za uchwyt
fotelika samochodowego (Rys. 2B).

DEMONTAZ ADAPTEROW



Wozek z zamontowanymi adapterami mozna

zozy¢.

3. Aby zdja¢ adaptery, nalezy nacisna¢ przycisk
i pociagnac do gory (Rys. 3).

GWARANCJA

Produkt ma gwarancje na wszystkie wady
zgodnosci w normalnych warunkach uzyt-
kowania, zgodnych z podanymi w instrukgji.
Gwarancja nie bedzie miata natomiast zasto-
sowania w przypadku uszkodzer powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytkowania, zuzy-
cia lub przypadkowych zdarzen. Informacje
na temat okresu gwarancyjnego na wady
zgodnosci mozna znalez¢ we wiasciwych
przepisach krajowych, obowigzujacych w kra-
ju zakupu (tam, gdzie dotyczy).



(D cesruiksaAN-

WUZING
ADAPTERS FAST-IN WANDELWAGEN
ONE4EVER
BELANGRIJK - LEES
ZORGVULDIG EN
BEWAAR VOOR LATERE
RAADPLEGING.

WAARSCHUWING: VERWIJDER VOOR HET
GEBRUIK EVENTUELE PLASTIC ZAKKEN EN
ALLE ANDERE VERPAKKINGSONDERDELEN
EN GOOI ZE WEG OF HOUD ZE IN IEDER
GEVAL BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.

WAARSCHUWINGEN

-WAARSCHUWING:
De adapters kunnen
alleen worden gebruikt
met de wandelwagen
One4Ever.

-WAARSCHUWING
Alleen de  CHICCO-
autostoeltjes KORY I-SIZE
kunnen op deze adapters
worden geinstalleerd.

-WAARSCHUWING
Controleer voor ge-
bruik of de adapters op
de juiste manier aan het
wandelwagenframe
zijn bevestigd.

®
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-WAARSCHUWING:
Controleer voor ge-
bruik of het autostoel-
tie of de draagmand
correct is bevestigd
aan de adapters door
het auto-stoeltje of de
draagmand naar boven
te trekken

-Houd adapters uit de
buurt van kinderen
wanneer ze niet wor-
den gebruikt.

REINIGINGS- EN ONDERHOUDSTIPS
Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden
mogen alleen door een volwassene worden
uitgevoerd.

REINIGEN

Na eventuele aanraking met water moeten
de metalen delen afgedroogd worden om
roestvorming te voorkomen. Gebruik voor de
reiniging van de plastic delen geen oplos- of
schuurmiddelen. Bewaar de adapter na het ge-
bruik op een droge plek.

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN
ADAPTERS MET HET CHICCO KORY I-SIZE
AUTOSTOELTJE
Plaats de adapters op het frame van de wan-
delwagen door het plastic onderdeel op het
gewricht van de wandelwagen te schuiven
(Afb. 1). Nadat de twee adapters aan elke kant
correct zijn gemonteerd, is de wandelwagen
klaar om het autostoeltje te bevestigen (Afb.
1A).
2.0m het autostoeltje CHICCO KORY i-Size
te installeren, steekt u de zijpluggen van
het autostoeltje in de eerder gemonteerde
adapters (Afb. 2-2A).
WAARSCHUWING: Het autostoeltje dient en-
kel en alleen naar de ouder gericht te worden
gemonteerd. Om het autostoeltje CHICCO
i-Size te verwijderen, drukt u aan beide kanten



op de knoppen onder de greep en trekt u het
stoeltjie omhoog aan de greep van het auto-
stoeltje (Afb. 2B).

ADAPTERS VERWIJDEREN

De wandelwagen kan worden gesloten met

de adapters op het frame geinstalleerd.

3.0m de adapters los te halen, drukt u op de
knop en trekt u omhoog (Afb. 3).

GARANTIE

Het product is gegarandeerd tegen elk gebrek
aan overeenstemming onder normale ge-
bruiksomstandigheden in overeenstemming
met de gebruiksaanwijzing. De garantie is dus
niet geldig in geval van schade veroorzaakt
door oneigenlijk gebruik, slijtage of toevallige
gebeurtenissen. Voor de duur van de garantie
inzake non-conformiteit verwijzen we naar de
specifieke richtlijnen en de nationale normen
die van toepassing zijn in het land van aan-
koop, indien deze voorzien zijn.



@ onHries xpHzHE

ANTANTOPEXZ  FAST-IN
MEPINATOY ONE4EVER

ZHMANTIKO - AIABALTE
MPOZEKTIKA TIZ
OAHFIEZ KAl OYAAZTE
TEXZ TIATI MMOPEI NA
TIZ XPEIAXTEITE ZTO
MEAAON.

KAPOTZAKI

MPOXOXH: MPIN THN XPHXH AQAIPEXTE
KAI METAZTE TYXON MAAZTIKEEZ ZAKOYAEX
KAl ONA TA XTOIXEIA XYXKEYAZIAL TOY
MPOIONTOS. H KPATHZTE TA MAKPIA AMO
TA TAIAIA.

MPOEIAOMOIHZEIX

-MPOXOXH: O avrta-
MITOPEG  UIMOPOUV  va
xPNnoluomoin8ouy uovo
UE TO KOAPOTOAKI TIEPI-
niatov One4kver.

-MPOXOXH: Movo Ta
kabiopaTta  autokvrTou
CHICCO KORY I-SIZE pmo-
polv va TomnoBetnBouv
O€ aUTOUC TOUC QVTATTTO-
PEC.

-MPOXZOXH: [lpwv 1n
xpnon, PeBaiwbeite oTI
éxouv ouvdebel cwota
Ol QVTIATITOPEC OToV

®
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OKEAETO TOU KAPOTOIOU
TTEPUTATOU.
-MPOZOXH: Tllpwv 1N
xprion, PeRaiwbeite Ot
EXETE OLVOEDEl OWOTA
TO KABIopA QUTOKIVA-
TOU 1 TO TIOPT-PTTEUTTE
OTOUG QVTATITOPEG TPA-
BwvTag mpog Ta enavw.
-Otav 10 TmpOIdV Oev
XPNnolomole(Ttal,  Qu-
ANA&Te TOUC AVTATTTOPEC
TO pOKpIG amd Ta mal-
dia.

ZYMBOYAEZ A TON KAGAPIZMO KAITH
ZYNTHPHZH

Ol evépyeleg kabaplopoy Kal ouvtrPENoNG
TIPETIEL VAl TTPAYHATOTTOIOUVTAL HOVO amd Evav
eviAKa.

KAOAPIZMOX

Na OTEYVWVETE Ta LETAMNIKA PEPN, OE TIEPITTTW-
on mou ¢pBouv OE €maEr UE VEPO, yia va N
okoupldoouwv. Ma Tov kaBaplopd Twv MAACTI-
KWV HEPWV N XPNOIOTIOIEITE SIANUTIKA 1) Al
QVTIKA TIpoidvTa. MEeTa T Xprion, QUAGETE Tov
QVTANTOPQA O OTEYVO HEPOC.

EFKATAITAZIH KAl XPHIH ANTAMNTOPA
MA KAGIZIMA AYTOKINHTOY CHICCO
KORY I-SIZE
TomoBeToTe TOUC AVTAMTOPEG OTO TAA(OIO
TOU KOPOTOIOU TIEPIMTATOU E10GYOVTAE TO TAQ-
oTIKO £€dPTNHA 0TNV APBPWON TOU KAPOTOLOY
nepndtou (Eik. 1). AQoU OUVAPUONOYNOETE
OwOoTA Tou SVO AVTANTOPEG O KABe TAsUPd
TO KOPOTOL TTEPUTATOU £fval ETOIUO Yia OUVOE-
on Tou kabiopatog autokiviTou (Eik. TA).
2.Ma va tomoBetrioete T0 KEBIOPA QUTOKI-
viitou CHICCO KORY i-Size eicayayete ta
TAQIV& KOUPTTWHATA Tou KaBiopaTtog auto-
KIVATOU OTOUG QVTATTTOPEG TTOU ElXATE TPON-
YOUUEVWS GLVAPHONOYAOEL (EIK. 2-2A).

®



MPOXOXH: To kABIopa QUTOKIVITOU TTPETIEL
VA OLUVAPHONOYNOEL ATTOKAEIOTIKA KAl UOVO [E
KatewBuvon TPOC TO Yovéa. Ma va agalpéoeTe
10 K&Bopa autokivritou CHICCO KORY i-Size
TIEOTE TA KOLPTA KATW amd TO XEPOUAL Kall
oTi¢ SU0 MAEVPEC Kal TPABRETE TPOG Ta EMAVW
xpnotpomolwvtag tn AaBr Tou kabiopatog av-
TOKIvrTOU (EIK. 2B).

AMNOXZYNAPMOAOIHIH ANTANTOPQN

To KapoTodki TIEPITATOU UMOPEL va KAE(OE!L pe

TOUG QVTATTOPEG TOMOBETNUEVOUG OTO M-

olo.

3.Tla va armoouv&ECETE TOUC QVTATTTOPES Tia-
THOTE TO MAAKTPO Kal TpaPréte mpog Tta
enmavw (Eik. 3).

EFTYHZH

To mpoidV elval eyyunuévo yia TUXOV ENen
OUMHOPGWONG UTTO KAVOVIKEG OUVOrKES XPr-
oNG oLUPWVA HE TIG 0ONYIEC XPrONG. ZUVETWG,
n eyyunon &ev Ba 1oxVel, av ol {nuiég opeio-
vIal og akatdMnAn xprion, ®opd 1y Tuxaia
yeyovota. a  eAaTtdpata  oUPHOPeWong
KOTA TN SIAPKELQ TNG EYYUNONG, AVATPEETE OTIC
€I61KEC SIATAEEIG TWV EBVIKWY KAVOVIOUWY TTOU
L10XVOLV OTN XWPA AYoPA, OTTOU IOXVUOLV.



@ ucreykumm 3a
YNOTPEBA

AOANTEPU
ONE4EVER

BAXKHO - MPOYETETE
BHUMATENHO
N 3AMA3ETE 3A
BbAELLU CMIPABKU.

MNPEAYNPEXAEHUE: TMPEAV YNOTPEBA
OTCTPAHETE BCUYKM HAMMOHOBM
TOPBMYKM 1 OMAKOBBYHN MATEPUAN
OT MPOAYKTA U N CbXPAHABAMTE HA
HEAOCTDBIMHO 3A AELIA MACTO.

NPEAYNPEXOEHUA
-NPEAYNPEXOEHUE:
ApanTtepute morat fa
Ce W3Mon3BaT caMo C
kKonnyka One4kEver.
-NMPEAYNPEXAEHUE:
Ha T1e3n apgantepu morart
Ja Ce MOHTMPAaT Camo
ctonyetata 3a  Kosa
CHICCO KORY I-SIZE.
-NPEAYNPEXAEHUE:
Mpean ynotpeba npo-
BepeTe Aanv agantepbsT
e MNPaBWIHO 3axBaHaT
KbM pamKaTa Ha Komy-
KaTa.

FAST-IN 3A KOJIMYKA

®

24

@

-MPEAYNPEXAEHUE:
Mpean ynotpeba npo-
BepeTe [ann CTofve-
TO 3a aBTOMOOWN UK
KOWbBT Ca MpPaBMIHO
3axBaHaTk KbM ajgan-
TepuTe, KaTo APbMHeTe
Harope.

- KoraTo He ce n3nons3sar,
CbXpaHsaBanTe aganTe-
puTe ganey ot geua.

CbBETM  3A
NOAJPBHKKA
[MouncreaHeTo 1 nogapbxkata Tpﬂ6Ba na ce
V3MbAHABAT CaMO OT Bb3paCTHV\.

MOYUCTBAHE n

MOYNCTBAHE

Cnepn eBeHTyaneH KOHTaKT C BOAA NOACYLETe
MeTa/H1Te YacTW, 3a Aa NPefoTBpaT1Te 06pa-
3yBaHeTO Ha PkAa. 3a NMOUMCTBaHEe Ha MacT-
MaCOBMTE YaCTW He K3ron3BaiiTe pasTBopuTe-
m unn abpasvern npoayktu. Cneg ynotpe6a
CbxpaHABaiiTe aanTepa Ha Cyxo MACTO.

MOHTAX U YNOTPEBA HA ABANTEPUTE
CbC CTONYE 3A ABTOMOBWMJ1 CHICCO
KORY I-SIZE
[MocTaseTe aganTepuTte BbpXy pamkata Ha Ko-
NINYKATa, KaTo MOCTaBMTE MNACTMACOBUS KOM-
NOHEHT BbPXY WAPHWUPHOTO CbeavHeHue Ha
Konuukata (Our. 1). Cnep Kato CTe MOHTUPanu
NpaBUIHO [BaTa afjanTtepa OT BCAKa CTpaHa,
KONMUKaTa e roToBa 3a 3aKpensaHe Ha CTonye-
TO 3a agToMooun (Dur. 1A).
2.3a fa vHCTanMpate CTONYETO 3a aBTOMOOMN
CHICCO KORY i-Size, noctaBeTe CTpaHuy-
HUTE BNOXKKM Ha CTONYETO 3a aBToMobMN B
npeaBapuTeNHO  MOHTMPaHWTE  afanTepu
(Qur. 2-2A).
NPEAYNPEXAEHUE: Cronueto 3a Kona
TpAGBa [ja Ce MOHTMPa CaMO U eAMHCTBEHO C
nvLe KbM poauTens. 3a Aa cBanuTte CTONYeTo
3a aBToMo6un CHICCO KORY i-Size, HaTucHeTe

®



GyTOHMTE NoA ApbKKaTa OT [BeTe CTPaHu U
APbIHETE HArope [pbXKaTa Ha CTONYeTo 3a
asTomo6un (Our. 2B).

AEMOHTAXX HA ABANTEPUTE

Konwuukata moxe Aa 6be CrbHaTta ¢ agantepu-

Te, MOHTUPAHW BbPXY PaMKaTa.

3.3a [1a OTKauuTe afanTepuTe, HaTUCHeTe Gy-
TOHa 1 ApbhHeTe Harope (Our. 3).

TAPAHUMA

MPOAYKTBT MMa rapaHLUmua cpelly BCAKa aunca
Ha CbOTBETCTBME MPU HOPMasHW YCNOBUA Ha
ynoTpeba, KakTo e NPeABKAEeHO B MHCTPYKLV-
uTe 3a ynotpeba. Mopaau ToBa rapaHLmMATa He
Ce npuvnara B Cilyyait Ha LWeTu, NPUUMHEHN oT
HenpasuiHa ynoTpeba, M3HOCBaHe WnW Cry-
YalHK CbOUTUA. B Cnyyait Ha nuncn Ha CboT-
BETCTBME MO Bpeme Ha CPOoKa Ha rapaHuuATa
Ce 3aMo3HaiiTe CbC crneunduuHmnTe pasnopes-
61 Ha AeiCTBALIOTO HaLMOHANHO 3aKoHOMAa-
TeNCTBO B CTPaHaTa Ha Mokymnkara.

®



@ KULLANIM TALI-

MATLARI
ONE4E\!ER . PUSET FAST-IN
ADAPTORLERI

ONEMLi - DIiKKATLI
BiR SEKILDE

OKUYUN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN.

UYARI: KULLANMAYA BASLAMADAN
ONCE URUNUN TUM PLASTIK POSETLERI VE
AMBALAJ MALZEMELERINI CIKARIP ATINIZ VE
BUNLARI COCUKLARIN ULASAMAYACAKLARI
YERLERDE SAKLAYINIZ.

UYARILAR

- UYARI: Adaptorler yal-
nizca One4Ever puset
ile birlikte kullanilabilir.

-UYARI: Bu adaptorlere
yalnizca CHICCO KORY
I-SIZE portbebe takilabilir.

- UYARI: Kullanmadan
dnce, adaptorlerin pu-
set govdesine dogru bir

sekilde  sabitlendigini
kontrol ediniz.
-UYARI: Kullanmadan

once, oto koltugunu
veya portbebeyi yukari

dogru cekerek, cocuk
oto koltugunun veya
portbebenin adaptorle-
re dogru sekilde takildi-
gindan emin olunuz.

- Adaptorleri, kullanilmi-
yorken cocuklarin erisi-
minden uzak tutunuz.

TEMIZLiK VE BAKIM TAVSIYESI
Temizleme ve bakim islemleri, yalnizca bir ye-
tiskin tarafindan gerceklestirilmelidir.

TEMIZLIK

Su ile muhtemel temas sonrasi, pas olusmasini
onlemek icin metal kisimlari kurulayiniz. Plastik
bilesenleri temizlemek igin, ¢ézicl veya asin-
dinci Urtn kullanmayiniz. Kullanimdan  sonra
adaptory kuru bir yerde saklayiniz.

CHICCO KORY I-SIZE OTO KOLTUGU iLE
ADAPTORLERIN MONTAJI VE KULLANIMI
Plastik bileseni puset Uzerindeki birlesim ye-
rine takarak, adaptorleri puset cercevesine
yerlestirin (Sekil 1). Iki adaptér de her bir tarafa
dizguin sekilde monte edildiginde puset, ¢o-
cuk oto koltuguna takilmaya hazirdir (Sek. 1A).
2. CHICCO KORY i-Size oto koltugunu takmak
icin oto koltugunun yanindaki baglantilarini
daha once arabanin Ustline monte edilmis
olan adaptorlerin Gstlne takin (Sek. 2-2A).
UYARI: Oto koltugu yalnizca 6nu gorecek
sekilde takilmalidir. CHICCO KORY i-Size Oto
Koltugunu sokmek icin her iki tarafta tutma
sapl altinda bulunan digmelere basin ve tut-
ma sapini yukariya dogru cekin (Sek. 2B).
ADAPTORLERIN SOKULMESI
Puset, cerceveye takilan adaptorler ile kapati-
labilir.
3. Adaptorleri sokmek icin digmeye basiniz ve
yukari ¢ekiniz (Sek. 3).

GARANTI
Uriin, talimatlarda belirtildigi tzere, normal

@
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kullanimda her turlt uygunsuzluga karsi ga-
rantilidir. Bu nedenle garanti, hatali kullanim,
asinma veya kazara meydana gelen olaylardan
kaynaklanan hasar durumunda gecerli degil-
dir. Uygunluga iliskin kusurlara dair garantinin
stresi icin mumkun oldugu durumlarda lutfen
satin alinan tlkede gegerli ulusal kanunlarin
6zel hikumlerine bakiniz.

®



@ IHCTPYKUIA 3 BU-
KOPUCTAHHA

AOANTEPU
ONE4EVER

BAKJIUBO - YBAXKHO
NMPOYUTAUTE TA
3BEPEXITb anAd
BUKOPUCTAHHA B
MAUBYTHbOMY.

YBATA: MEPE/ BMKOPUCTAHHAM
MPVBEPITb | BUMKWHBTE  MIACTMKOBI
MAKETW TA BCl ENEMEHTW YMAKOBKW
BMPOBY ~ ABO  3BEPITAMTE  1X VY
HEAOCAXHOMY AN AITEN MICLL.

NMOMNEPEAXEHHA

- YBATA: Apantepwu
MOXHa  BUKOPWCTOBY-
BaTW JMIE 3 BI3KOM
One4Ever.

-YBAlA: Ha ui apante-
PY MOXHa BCTaHOBIO-
BaTM JNMe aBTOKpIC/a
CHICCO KORY I-SIZE.
«YBATA: [lepen BuUKO-
PUCTaHHAM nepeBipTe
NpaBuiibHE KPINJIeHHA
aflantepa Ao waci npo-
ryNAHKOBOTO Bi3Ka.

- YBATA: [lepen BuUKO-

FAST-IN ONna BI3KA
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PUCTaHHAM BMEBHITHCA,
IO aBTOKPICNO abo Ko-
NNCKa By NPaBUAbHO
npuKpinneHi 4o agan-
TepiB, MOTATHYBLUW Bro-
Py

- TpumanTe BMpPIO nodani
Bif AiTen, Konv BM HUM
He KOPUCTY€ETECD.

PEKOMEHALIIT

pornapy

Onepalii 3 unLLeHHA Ta AorNAdY NOBUHHI BU-
KOHYBAaTWCA NULLE JOPOCIIO0 IOANHOIO.

3 YUWEHHA TA

YULLEHHA

o6 He yTBOpMnaca ipxa, HeobXigHO BUCY-
LWyBaTV METaneBi YaCTUHW Yy pasi KOHTaKTy 3
BO/O10. He BUKOPUCTOBYIMTE [N1A YNLLEHHA PO3-
UYMHHMKK abo abpa3nsHi 3acobw. Micns Brkopw-
CTaHHA apanTep cnig 36epiratvi B Cyxomy MicLi.

BCTAHOBJIEHHA TA BUWUKOPUCTAHHA
AJANTEPIB 3 ABTOKPICJIOM CHICCO
KORY I-SIZE

Po3TalwyiTe agantepn Ha Kapkaci Bi3ka, BCTas-

Te NNacTMacoBy AeTasb Y WapHip Bi3ka (puc.

1). Micna NpasWnbHOrO BCTAHOBMIEHHA [BOX

aianTepis 3 KOXHOI CTOPOHM BI3OK rOTOBUM [0

BCTaHOBMEHHA aBTOKpicna (puc. TA).

2. lLlo6 BcTaHosuTH aBTOKpicno CHICCO KORY
i-Size, BCTaBTe GiYHi BCTaBKM aBTOKPICNa B
nonepefHbO BCTaHOBMEH adanTepun (puc.
2-2A).

YBATA: ABTOKPICNIO HeobXiHO BCTaHOBOBA-

TN BUKIIOYHO 061MYYAM 10 Mamu. LLlo6 3HATK

asTokpicno CHICCO KORY i-Size, HaTUCHITb

KHOMKW Nifl Py4Koto 3 060X CTOPIH | NOTATHITH

Bropy 3a pyuKy asTokpicna (puc. 2B).

3HATTA ABANTEPIB
Bi3ok MOXHa cKnactv 3i BCTAHOBAEHUMM Ha
Kapkaci agantepamu.



3. lLo6 Bin'eaHaTvi aganTepw, HaTUCHITb KHO-
MKy Ta NOTArHITb Bropy (puc. 3).

TAPAHTIA

Ha BWpi6 HapaeTbcA rapaHTia Bif OyAb-AKOl

HeBIANOBIAHOCTI y HOPMaNbHMUX YMOBaxX eKc-
nayatauii 3rigHo 3 IHCTPYKLIE 3 ekcnnyatauyii.
BigTak, rapaHTia He 6yne AiATM B pasi yLKo-
[PKEHb, AKI 3'ABMANCA BHACNILOK HenpaBWb-
Hoi ekcrnyaTauii, 3HoWeHHA abo BMMNaAKOBKIX
nofin. Mpo cTpok Aii rapaHTii BiANOBIAHOCTI
MOXHa Ai3HaTVUCb 3 BIAMOBIOHVIX MOMOXEHD
YMHHOTO HaLOHaNbHOTO 3aKOHOAABCTBA Kpa-
HW, B AKIM NpuabaHo BMPIO, AKLLO BOHK Me-
pepbaveHi.



@ vHcreykumano
SKCNAYATALIUM

AOANTEPbl FAST-IN ANA KONACKU
ONE4EVER

BAXHO

O .

BHUMATEJIbH
NPOYUTAWMTE
WHCTPYKLIVIO "
COXPAHUTE EE ANA
NOCNEAYIOWMNX
KOHCYNbTALIUN.

NMPEAYNPEXOEHUE: MEPEN

MCTONBb3OBAHMEM CHUMMTE C M3OENNA
BCE BO3MOXHBIE MIACTVKOBBIE MAKETbI
W SNEMEHTHI YAKOBKW M EPKUTE MX
BLAMM OT JETEM.

MEPbI
NPEAOCTOPOXHOCTU
-MPEAYNPEXAEHUE:
Adantepbl  MOryT WC-
MONb30BATLCA  TOJBKO
C MPOTry/OYHON KOMA-
ckon One4kEver.
-NPEAYNPEXAEHUE
Ha 311 apanmepbl MOX-
HO YCTaHaBIMBATb TOSb-
Ko aBTokpecia CHICCO
KORY -SIZE.
-MPEAYNPEXAEHUE:

®

30

@

lNepen MCMNOJIb30Ba-
HMeMm npoBepbTe npa-
BUJIbHOCTb  KperneHus
aganTepa K Wwaccy npo-
rYJIOYHOW KONIACKM.

-NMPEAYNPEXAEHUE:
[lepen vCNONb30BaHW-
em ybegutecb B npa-
BUAbHOW QUKCAL|MWL aB-
TOKpecsa WM JonbKu
Ha aganTepax, NOTAHYB
BBEPX.

- Ecnn Bbl He nonb3sye-
TeCb agantepamm, xpa-
HUTE UX B HEOCTYMHOM
Ana geten mecTe.

PEKOMEHAALIUU NO O4YNUCTKE N yXoay
OuncTKa 11 yxoa AOMKHbI BbIMOHATHCA TONBKO
B3POC/bIMU.

OYUCTKA

Ytobbl NpeaoTBpaTTL 06Pa3oBaHe PKaBUMHDI,
HeobXOAVMO BbICYLUMBATL MeTalMyeckrie Ya-
CTV B CNlyYae KOHTaKTa C BOfOW. He ncnonb3yite
LV1A OUNCTKIN NNACTUKOBbIX A€Tase pacTBopuTe-
N1 UK abpasmnBHble CpeacTsa. [ocne 1cnonb3o-
BaHWA afanTep cnemyeT XpaHUTb B CyXOM MecTe.

YCTAHOBKA n UCNoJsib30BAHUE
AQANTEPOB C  ABTOMOBW/bHbIM
KPECJIOM CHICCO KORY I-SIZE
YcTaHoBMTE afanTepbl Ha LWacCK KOMACKM,
HafiBVHYB NNACTUKOBbLIN SNEMEHT Ha LWapHUP
(puic. 1). MNMocne NpaBUIbLHON YCTaHOBKM ABYX
aflanTepoB C KaXAoW CTOPOHbI, MPOrynoyHas
KOnACKa roToBa 1A KpenneHus asToMooub-
Horo kpecna (puc. 1A).

2.[AnA yctaHosku asTokpecna CHICCO KORY



i-Size BCTaBbTE MexaHW3Mbl KpenneHus B pa-

Hee yCTaHOBNeHHbIe aganTepsl (puc. 2-2A).
NPEAYNPEXAEHUE: ABTOKpeCno A0MKHO
YCTaHaBMBATLCA TONMBKO B NONOKEHWN TIMLIOM
K poautento. [AnA CHATUA aBTOMOBUIBHOIO
kpecna CHICCO KORY I-SIZE FAST IN, HaxmuTe
06e KHOMKM Nof pPyUKo ¢ oberx CTOPOH 1 No-
TAHWTE BBEPX 3a PYUKY (pnc.2B).

CHATUE AQANTEPOB

KonAcka MoxeT 6biTb CRoxeHa C afantepamu,

YCTaHOBNEHHBIMM Ha WacCu.

3. Y106bI OTCORANHUTL afanTepbl, Haxmm1Te Ha
KHOMKY 1 NOTAHWTE BBEPX (PUC. 3).

FTAPAHTUA

MpoussoanTenb  rapaHTMpyeT — OTCyTCTBMe
nedeKToB COOTBETCTBUA MPU HOPMASTbHBIX YC-
JIOBWSAX MCMOSb30BaHUSA, COMIACHO YKa3aHuaM
VHCTPYKUMU MO 3KCMlyataumm. [apaHTvis He
GyneT AencTBMTENbHA B Cyyae yllep6a, oby-
CJIOBJIEHHOMO  HECOOTBETCTBYIOWMM  MCMOSb-
30BaHVeM, M3HAWWBAHMEM WM HEeMpeasu-
NeHHbIMK 06cToATeNbCTBaMU. CPOK [ENCTBUSA
rapaHTn Ha 3aBOACKME AedeKTbl MpeaycMo-
TpeH HopMaTVBamMm, AENCTBYIOUVMA B CTPaHe
NOKYMKW, T 3TO NMPYMEHSAETCSH.
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&) sruksanvisnING

ADAPTRAR FAST-IN FOR ONE4EVER
SITTVAGN

VIKTIGT -  LAS
NOGGRANT  OCH
SPARAFORFRAMTIDA
BRUK.

VARNING: FORE ANVAND‘NING
SKA DU TA BORT OCH  SLANGA
EVENTUELLA  PLASTPASAR  OCH  ALLT

FORPACKNINGSMATERIAL, ELLER FORVARA
UTOM RACKHALL FOR BARN.

VARNINGAR

- VARNING: Adaptrarna
kan endast anvan-
das med sittvagnen
One4Ever.

-VARNING: Endast bil-
barnstolarna CHICCO

KORY I-SIZE kan monteras
pa dessa adaptrar.

- VARNING: Kontrollera
fore anvandning att
adaptrarna ar korrekt
fastsatta vid sittvagnen.

- VARNING: Fore an-
vandning ska du forsdk-
ra dig om att bilbarn-
stolen eller liggkorgen

sitter fast ordentligt pa
adaptrarna genom att
dra uppat.

- Nar produkten inte an-
vands ska den forvaras
utom rackhall for barn.

RAD FOR RENGORING OCH SKOTSEL
Rengdring och underhall far bara géras av vux-
na personer.

RENGORING

Torka av metalldelar som kommit i kontakt med
vatten for att undvika rostbildning. Anvénd inte
|6sningar eller repande produkter for att reng6-
ra plastdelarna. Forvara adaptern pa torr plats
efter anvandning.

MONTERING OCH ANVANDNING AV
ADAPTRAR MED BARNBILSTOL CHICCO
KORY I-SIZE

Placera adaptrarna pa sittvagnens chassi ge-

nom att fora in plastkomponenten pa sittvag-

nens ledpunkt (Fig. 1). Nar de tva adaptrarna
ar korrekt monterade pé vardera sida &r sitt-
vagnen redo for att fastas pa bilbarnstolen

(Fig. 1A).

2. Bilbarnstolen CHICCO KORY i-Size monteras
genom att fora in bilbarnstolens sidokopp-
lingar i adaptrarna som redan har monterats
(Fig. 2-2A).

VARNING: Bilbarnstolen far endast monte-

ras bakdtvand mot forédldern. Bilbarnstolen

CHICCO KORY i-Size tas bort genom att trycka

pa knapparna som finns under handtaget pa

bagge sidorna och dra den uppat med hjalp
av bilbarnstolens handtag (Fig. 2B).

DEMONTERING AV ADAPTRARNA

Sittvagnen kan féllas ihop med adaptrarna

monterade pa chassiet.

3.For att ta loss adaptrarna ska du trycka pa
knappen och dra uppat (Fig. 3).

GARANTI
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Produktens garanti géller for alla fabrikations-
fel vid normal anvandning av produkten enligt
vad som forutses i bruksanvisningen. Garantin
gdller sdledes inte vid skada som orsakats av
felaktig anvandning, slitage eller olycka. For
varaktigheten pa garantin for fabrikationsfel,
se de specifika bestdmmelserna i géllande na-
tionell lagstiftning i inkdpslandet, i tillampliga
fall.



(O sruxervEILED-

NING
ADAPTERE FAST-IN FOR
SPORTSVOGNEN ONE4EVER
VIKTIG - LES NOYE
OG OPPBEVAR FOR
FREMTIDIG BRUK.

ADVARSEL: F@R BRUK MA DU FJERNE OG
HIVE EVENTUELLE PLASTPOSER OG ALLE
EMBALLASJEELEMENTENE SOM ER DEL AV
PRODUKTETS KONFEKSJON ELLER DU MA
SORGE FOR AT DE OPPBEVARES UTENFOR
BARNAS REKKEVIDDE.

ADVARSLER

- ADVARSEL: Adapterne
kan kun brukes
med sportsvognen
One4Ever.

- ADVARSEL: Kun barne-
stolene  CHICCO KORY
I-SIZE kan installeres pa
disse adapterne.

- ADVARSEL: For bruk,
kontroller at adapter-
ne er korrekt festet til
sportsvognens ramme.

- ADVARSEL: For bruk
ma du kontrollere at
barnesetet eller bagen

®
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er riktig festet til adap-
terne, ved a dra de opp-
over.

- Nar adapterne ikke er
i bruk md de holdes
utenfor barnas rekke-
vidde.

RAD FOR RENHOLD OG VEDLIKEHOLD
Renhold og vedlikehold ma kun utferes av en
voksen person.

RENHOLD

Tork av delene i metall, dersom de kommer i
kontakt med vann, for & unnga rustdannelse.
Bruk ikke lasemidler eller slipende midler for a
gjore rene delene i plast. Etter bruk ma adapte-
ren oppbevares pa en tarr plass.

INSTALLASJON OG BRUK AV ADAPTERE
MED BARNESTOLEN CHICCO KORY I-SIZE
Plasser adapterne pd rammen til sportsvog-
nen ved & innfer plastkomponenten pa leddet
til sportsvognen (Fig. 1). Etter @ ha montert de
to adapterne pa riktig mate pa hver side av
sportsvognen er den klar for feste av barnesto-
len (Fig. 1A).
2.For 4 installere barnestolen CHICCO KORY
i-Size ma du innfer koblingene pa siden til
barnestolen i adapterne som du pa forhand
har montert (Fig. 2-2A).
ADVARSEL: Barnestolen ma kun monteres
bakovervendt, mot forelderen. For & flerne bar-
nestolen CHICCO KORY i-Size ma du trykke pa
tastene under baylen pa begge sider og dra
oppover ved a benytte baylen pa barnestolen
(Fig. 2B).

DEMONTERING AV ADAPTERE

Sportsvognen kan ikke lukkes dersom adap-

terne er monterte pd rammen.

3.For & frigjere adapterne, trykk pa knappen
og dra oppover (Fig. 3).

®



GARANTI

Produktet garanteres mot manglende sam-
svar under normale bruksforhold i henhold
til det som forutsettes i brukerveiledningen.
Garantien vil ikke gjelde dersom skadene
skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshen-
delser. Nar det gjelder garantiens varighet ved
manglende samsvar vises det til det som forut-
settes i de nasjonale forskriftene i landet hvor
produktet kjgpes.
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ﬂ' KAYTTOOHJEET

ONE4EVER-RATTAIDEN FAST-IN-
ADAPTERIT

TARKEAA - LUE
HUOLELLISESTI JA

SAILYTAVASTAISUUDEN
VARALLE.

VAROITUS: ENNEN KAYTTOON RYHTYMISTA
POISTA  JA HAVITA MAHDOLLISET
MUOVIPUSSIT ~ SEKA  KAIKKI  TUOTTEEN
PAKKAUKSEEN KUULUVAT OSAT TAI JOKA
TAPAUKSESSA PIDA NE POISSA LASTEN
ULOTTUVILTA.

VAROTOIMENPITEET

.VAROITUS:
Adaptereita voi kdyttaa
ainoastaan  One4kver
-rattaissa.

- VAROITUS: Naihin adap-
tereihin voidaan asentaa
ainoastaan CHICCO KORY
I-SIZE -turvaistuimet.

-VAROITUS: Varmista
ennen  kayttoéa, etta
adapterit ovat kiinnit-
tyneet kunnollisesti rat-
taiden runkoon.

-VAROITUS: Varmista
ennen kayttoad, etta tur-

vaistuin tai koppa on
kiinnittynyt kunnollises-
ti adaptereihin ylospdin
vetamalla.

- Kun adaptereita ei kay-
teta, pida ne poissa las-
ten ulottuvilta.

PUHDISTAMISTA JA HUOLTOA KOSKEVIA
NEUVOJA

Puhdistus- ja huoltotoimenpiteet saa suorittaa
ainoastaan aikuinen henkilo.

PUHDISTUS

Kuivaa metalliosat, jos ne ovat tulleet kontak-
tiin veden kanssa, jotta niihin ei muodostuisi
ruostetta. Ald kdytd muoviosien puhdistukseen
liuotteita tai hankaavia tuotteita. Sailyta adapte-
ria kuivassa paikassa kayton jalkeen.

ADAPTEREIDEN ASENNUS JA KAYTTO
CHICCO KORY I-SIZE -TURVAKAUKALON
KANSSA
Aseta adapterit rattaiden rungon pdalle kiin-
nittdmalld muovikomponentti rattaiden nive-
len paalle (kuva 1). Kun olet asentanut kaksi
adapteria asianmukaisesti kummallekin sivulle,
rattaat ovat valmiit turvaistuimen kiinnittamis-
td varten (kuva 1A).

2. CHICCO KORY i-Size -turvaistuin asennetaan
laittamalla  turvaistuimen  sivukiinnikkeet
aiemmin asennettuihin adaptereihin (kuva
2-2A).

VAROITUS: Turvaistuin on asennettava vain

ja ainoastaan aikuisen eteen. Irrota CHICCO

KORY i-Size -turvaistuin painamalla kantokah-

van alla molemmilla puolilla olevia painikkeita

ja veda ylospdin turvaistuimen kantokahvaa
kayttden (kuva 2B).

ADAPTEREIDEN IRROTUS

Rattaat voidaan sulkea, vaikka sen runkoon on-
kin asennettu adapterit.

3. Adapterit irrotetaan painamalla painiketta ja

@



vetdamadlld ylospain (kuva 3).

TAKUU

Tuotteen taataan olevan virheetén normaa-
leissa, kayttoohjeiden mukaisissa  kdytto-
olosuhteissa. Takuu ei ole siis voimassa siina
tapauksessa, ettd vahingot johtuvat vadranlai-
sesta kaytostd, kulumisesta tai vahinkotapah-
tumista. Virheitd koskevan takuun keston osal-
ta noudatetaan ostomaassa voimassa olevia
kansallisia maarayksia sovellettavilta osin.

®
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() BrRUGSANVISNIN-
GER

FASTIN  ADAPTERE  ONE4EVER
KLAPVOGN
VIGTIGT - LAS
OMHYGGELIGT OG
GEM TIL SENERE
BRUG.

ADVARSEL:FJERNOGELIMINEREVENTUELLE
PLASTIKPOSER 0G ELEMENTERNE,
DER UDG@R PRODUKTEMBALLAGEN
INDEN BRUG, ELLER S@RG UNDER ALLE
OMSTANDIGHEDER FOR AT HOLDE DEM
UDENFOR B@RNS RAKKEVIDDE.

ADVARSLER

- ADVARSEL: Adapterne
ma kun anvendes fil
klapvognen One4Ever.

«-ADVARSEL: Kun auto-
stole af typen CHICCO
KORY I-SIZE mé& monteres
pa disse adaptere.

- ADVARSEL: Kontrollér,
at adapterne er sat kor-
rekt fast pa klapvognen
inden brug.

- ADVARSEL: Kontrollér
inden brug, at auto-
stolen eller liften er sat

korrekt fast pa adapter-
ne, ved at treekke den
opad.

- Hold adapterne uden-
for bgrns reekkevidde,
nar de ikke er i brug.

GODE RAD OM RENG@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE

Rengering og vedligeholdelse mé kun foreta-
ges af en voksen.

RENG@RING

Ter metalelementerne, hvis de eventuelt kom-
mer i bergring med vand, for at undga rustdan-
nelser. Anvend aldrig oplgsningsmidler eller
skureprodukter til rengering af plastikdelene.
Opbevar adapteren pa et tert sted efter brug.

INSTALLATION OG BRUG AF ADAPTERNE
MED AUTOSTOLEN CHICCO KORY I-SIZE
Anbring adapterne pa klapvognens stel og stik
plastikkomponenten i klapvognens drejeled
(Fig. 1). Nar de to adaptere er korrekt monteret
i begge sider er klapvognen klar til pasaetning
af autostolen (Fig. 1A).

2. Autostolen CHICCO KORY i-size installeres
ved at sette indkoblingsmekanismerne i
siderne af selve autostolen i de netop mon-
terede adaptere (Fig. 2-2A).

ADVARSEL: Autostolen ma udelukkende
monteres sa barnets vender ryggen mod kgre-
retningen. Tryk pa tasterne under styrehdndta-
get i begge sider og left autostolen opad ved
hjeelp af handtaget (Fig. 2B) for at demontere
autostolen CHICCO KYRO I-SIZE.

AFMONTERING AF ADAPTERNE

Klapvognen kan lukkes med adapterne sat pa

stellet.

3.Tryk pa knappen og traek opad, for at frigere
adapterne (Fig. 3).

GARANTI
Produktet er garanteret mod enhver fejl i

@
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form af manglende overensstemmelse under
normale brugsbetingelser, som beskrevet i
brugsanvisningerne. Garantien bortfalder i
tilfelde af fejl som falge af ukorrekt brug, slid
eller haendelige uheld. Hvad angér garantiens
varighed, med hensyn til fejl i form af mang-
lende overensstemmelse, henvises der til
de specifikke forskrifter i den geeldende lov i
landet, hvor produktet er kgbt, hvis sadanne
er forudset.



@ INSTRUCOES DE
Uso

ADAPTADORES FAST-IN CARRINHO DE
PASSEIO ONE4EVER

IMPORTANTE _ LER
COM ATENCAO E
GUARDAR PARA
EVENTUAIS
CONSULTAS.

ATENGAO: ANTES DE USAR, REMOVA E
ELIMINE  EVENTUAIS SACOS  PLASTICOS
E TODOS OS ELEMENTOS QUE FACAM
PARTE DA EMBALAGEM DO PRODUTO
OU MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS
CRIANCAS.

ADVERTENCIAS

« ATENCAO: Os adap-
tadores s6 podem ser
usados com o carrinho
One4tver.

-ATENCAO:  Somente
as Cadeirinhas para au-
tomovel CHICCO KORY
I-SIZE podem ser instala-
das sobre estes adapta-
dores.

- ATENCAO: \erifique
se 0s dispositivos de
fixacdo do cesto para
bebés ou da unidade

®
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de assento estdo cor-
retamente encaixados
antes do uso.

- ATENCAO: Antes de
usar, verifique se a ca-
deirinha para automo-
vel ou 0 moisés estao
encaixadas correta-
mente nos adaptadores
0s puxando para cima.

-Quando nao estiver
em uso, mantenha os
adaptadores fora do al-
cance das criancas.

CONSELHOS DE LIMPEZA EMANUTENGCAO
As operagoes de limpeza e manutencdo de-
vem ser realizadas apenas por um adulto.

LIMPEZA

Seque as partes em metal, apés um eventual
contato com &gua, para evitar a formagéao de
ferrugem. Para limpar as partes de pldstico, nao
use solventes ou produtos abrasivos. Apos o
uso, mantenha o adaptador em um local seco.

INSTALAGAO E USO DOS ADAPTADORES
COM CADEIRINHA PARA AUTOMOVEL
KORY I-SIZE
Posicione os adaptadores na estrutura do car-
rinho de passeio, introduzindo o componente
de pléstico na articulacdo do carrinho de pas-
seio (Fig. 1). Depois de montar corretamente
os dois adaptadores de cada lado, o carrinho
estd pronto para a fixagdo da cadeirinha para
automovel (Fig. TA).
2.Para instalar a cadeirinha para automovel
CHICCO KORY i-Size insira os encaixes late-
rais da cadeirinha para automével nos adap-
tadores montados anteriormente (Fig. 2-2A).
ATENGAO: A cadeirinha para automovel
deve ser montado exclusivamente voltada



para o adulto. Para remover a cadeirinha para
automavel CHICCO KORY i-Size, pressione os
botdes embaixo da alca, em ambos os lados,
e puxe para cima usando a al¢a da cadeirinha
para automovel (Fig. 2B).

DESMONTAGEM DOS ADAPTADORES

O carrinho de passeio pode ser fechado com

os adaptadores instalados na estrutura.

3. Para desmontar os adaptadores, pressione o
botao e puxe para cima (Fig. 3).

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qual-
quer defeito de conformidade, verificado em
condi¢bes normais de uso, de acordo com
o disposto nas instrugdes de uso. A garantia
ndo poderd, portanto, ser aplicada em caso
de danos no produto provocados por uso
impréprio, desgaste ou acidente. Para o prazo
de validade da garantia sobre defeitos de con-
formidade consulte as disposi¢oes especificas
das normas nacionais aplicdveis no pais de
aquisicao, se houver.
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Artsana S. P A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate - Como - ltalia
800-188 898
www.CHICCO.com

ARTSANA FRANCE S.ASS.

17/19 Avenue De La Metallurgie
93210 Saint Denis La Plaine - France
0800 200 290

www.CHICCOfr

ARTSANA GERMANY GMBH
Borsigstrasse 1-3

D-63128 Dietzenbach-Deutschland
+49 6074 4950

www.CHICCOde

ARTSANA SPAIN SAU
(/Industria 10

Pol. Industrial Urtinsa
Apartado De Correos 212 - E
28923 Alcorcon (Madrid)-Spain
902 117 093

www.CHICCO.es

ARTSANA PORTUGAL S.A.

Rua Humberto Madeira, 9

2730-097 Queluz De Baixo Barcarena Portugal
214347800

800201977

www.CHICCO.pt

ARTSANA BELGIUM N.V.

Trademart Brussels

PO box 53 - Atomium Square 1 - 1020 Bruxelles
+32 23008240

www.CHICCObe

ithalatgi firma:

Artsana Turkey Bebek ve Saglik Urtinleri A.S.
Icerenkdy Mh. Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12
Atasehir ISTANBUL

Tel: 0216 570 30 30

Uretici Firma: Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO)-Italy
Tel: (+39) 031 382 111

Yetkili Servis:

Eser Puset Tamir ve Bakim Servisi Tic. Ltd. Sti.
Seyrantepe Mh. Ispar Is Merkezi No:107
Kagithane ISTANBUL

Tel:02125703078

ARTSANA POLAND Spzo.o.
Aquarius, Ul. Pofczyriska 31 A
01-377 Warszawa

+48 22 290 59 90
www.CHICCO.com

000 "AptcaHa Pyc’, Poccns, 125375, . Mocksa,
[lertapHbiii nep, A.4, c1,31. 5, nom.1, kom.1
Ten/dakc (+7 495) 662 30 27

www.CHICCOru

yacsl pabotsl: 9.30-18.00
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Artsana Suisse S.A

Stabile la Punta Via Cantonale 2/b
6928 Manno (TI)-Svizzera
+41(0)91 935 50 80
www.CHICCOch

ARTSANA BRASIL LTDA.
Av. Comendador Aladino Selmi

4630 - Galpdes 06 e 07 - Vila San Martin

Campinas - SP

CEP: 13069-096

+55 11 2246-2100
www.CHICCO.com.br

ARTSANA MEXICO S.A

Dec V. Ruben Dario 1015

Colonia Lomas De Providencia 44647
Guadalajara, Jalisco-Mexico

01800 702 8983
www.CHICCO.com.mx

ARTSANA ARGENTINA SA.
Av. Santa Rita 2731 Piso 1 Of 5,

1609 Boulogne, Buenos Aires. Argentina.

Phone: (011) 5254-3030
www.CHICCO.com.ar

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED,
7Th Floor, Tower B, Paras Twin Towers,
Golf Course Road, Sector 54

Gurgaon - 122002 - Haryana, India
(+91)(124)(4964500)

www.CHICCO.in

ARTSANA SpA.

Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031382 111

Fax (+39) 031 382 400
www.CHICCO.com
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